NANAY ISTVAN

Chicagok

Nem kell felilni a reklimszovegnek:
Fred Ebb, Bob Fosse és John Kander
musicalje nem a miifaj csicsa (mint
ahogy példdul a pécsi szinhdz misorfi-
zete is dllitja), csak tisztes iparosmunka.
Ami persze nem feltétleniil lebecsiilendd
dolog. A szerz6k rutinnal adagoljik a
szorakoztaté darabok rég bevilt re-
ceptje szerint az izgalmat, a humort és
mindenckel6tt az érzelmességet, a pro-
zdt, a tdncot és az éneket, de attd]l Sva-
kodnak, hogy tilzottan magvas gondo-
latokat is megfogalmazzanak. Panelek-
b6l épitkezik ez a darab is, akdrcsak a
miifaj tobbi nagyhiri produktuma; a
cselekményszovés, a dialégusok, a ze-
ne j6l felismerhetd sablonelemekre redu-
kalodik.

Mi az, ami mégis élteti e miiveket, koz-
titk a Chicagit? ElGszor is a tdlalis méd-
ja. A litvinyossig, a gordilékenység, a
fény- és hangeffektusok gazdagsiga, a
sztirok jelenléte. Mdsodszor az a kozon-
séglélektani hatdsmechanizmus, misze-
rint a konnyed szérakozdst igényl6 néz6
szimdra a manipuldcios eszkézok dltal
kialakitott és leegyszertsitett gondol-
kodismodnak megfelel6 kozhelyek valo-
di igazsigként tiintethet6k fel, tehdt a
musicalek dlmélységeit a néz6 hajlamos
valédi mélységként érzékelni. Harmad-
szor és mindenekf6létt a rekldm, a divat.

A Chicago hazai karrierjét — akdrcsak
egy-két évvel ezeltt a Kabaréét — sem
elsGsorban a darab miivészi értékei ala-
poztik meg, sokkal inkdbb a mivésze-
ten kiviili, jogdij, divat és egyéb ténye-
z6k. Hirom szinhaz tiizte misordra r6-
vid egymdsutinban a Chicagit, a Féviro-
si Operettszinhdz, a péesi Nemzeti Szin-
hdz és a kaposviri Csiky Gergely Szin-
haz. A pesti és a pécsi elbaddsrol mint
musicalprodukciérol nem beszélhetiink,
ezekben ugyanis a proza, a zene, a tdnc
egyenrangli ¢és egymdst dramaturgiai-
lag is kiegészitd, dtszove jelenlétérdl
eleve lemondtak. Egyediil a kaposviri
cléadds tekinthetd a mifaj reprezentdn-
sinak, ami persze azzal is Osszefiigg,
hogy csak a kaposviriak rendezbje,
Ascher Tamds tartotta kotelességének,
hogy értelmezze a darabot.

Az Operettszinhdz villalkozisit nyil-
vin az indokolta, hogy a tirsulat két
olyan jelentés mivészn6vel rendelkezik
Galambos Erzsi és Felfoldi Aniké sze-
mélyében, akik j6 értelemben wvett
sztdrjai lehetnének ennek a produkci6-
nak, a pécsick valasztisiban pedig a Pé-
csi Balett fészereplehettsége volt bizo-
nydra csdbité. Am az el6addsok azt bizo-
nyitottik, hogy egyetlen Osszetevé ko-
zéppontba dllitdsa s a tébbi elhanyagoldsa
magat a musical lényegét kérddjelezi meg.
Pesten a rendez6, Seregi Ldszl6 meg sem
kisérelte, hogy az el6addst tobbé tegye,
mint jutalomjitékkd. Pécsett csupin a
miisorfiizet elmélkedik arrdl, vajon ez az
el6adds azamerikai nagyvirosrol vagy f6-
virosunk hirhedt hetedik keriileti negye-
dérél szol-e. A kaposviri el6adds viszont
minden aktualizdlds nélkiil, a hangsulyok
és a sulypontok helyes megvilasztisival
tudott szélni szdzadunk utolsé harma-
dinak egyik legfenyegetGbb problémai-
jarol, a viligméretli gengszterizmusrol,
annak tarsadalmi hdtterérol, végsé so-
ron az emberi élet értékvesztésérol.

A darabnak kett6s szerkezete van. Lat-
szolag két gyilkosnd all a kézéppontban,
val6jiban az 6ket védé ligyvéd, illetve az
a tarsadalmi mechanizmus, amely kiala-
kitott egy nem titkolt narkotizilé funk-
ciOja szenzdciGhajhdszdst, amit aztin to-
vabbszit a felkeltett szenziciééhség, s
amelynek darabbeli megjelenitéi az 1j-
sagirok. Ahhoz, hogy ez a szerkezet meg-
valosuljon, nagyon pontosan kell e két-
poélusossigot megteremteni. Az Operett-
szinhdzban a gyilkosnSk vilnak f6sze-
replékké, és szentimentdlis torténetté
egyszerilisbdik a sztori. Pécsett a tinckar
keriill a fokuszba, de csupin arctalan,
stlytalan tomegként, ahogy sulytalanni
valik a két n6 és az tigyvéd figurdja is.
Kaposvirott viszont éppen ennek a szer-
kezetnek a megjelenitése hordozza a
tobbletjelentést.

A Févirosi Operettszinhdzban — az
intézmény nevéhez és jellegéhez hiven —
operettet jatszanak. A diszlet, a jelmezek
¢deskések és szegényesen pompisak, a
jaték keretét a mulaté kornyezete adja.
Roxie és Velma, a két f6szereplé megje-
lenése felér egy primadonnabelépével,
Billy Flynnt, az digyvédet jatsz6 szinész
a bonvivinszerepkorbél koélcsonozte
megjelenését, jatékdt, mosolyit, a tinco-
sok arcin az operettek, a balettek elen-
gedhetetlen, minden helyzetben kételezd
mosolya, akdr csoportos, akdr egyéni
szerepet jatszanak, a darab korusbetét-
jeit, kiséretét a zenekari drokba dltetett



kdrus énekli, a szimok kiilondllé jellegét
azzal is hangsulyozva, hogy minden
megszolalasakor a korus feldll.

A szereplék  gomblyukmikrofont
haszndlnak, ett6l elvben szabadabb lenne
a mozgisuk, mint a fixen bemikrofono-
zott szinpadon. Am ezzel a szabadsd-
gukkal nem élnek, sét igen furcsa szi-
tudciok is sziiletnek, amelyek nemcsak az
operettekb6l megszokott jirdsok, moz-
gasok itteni lehetetlenségét bizonyitjik,
hanem azt is, hogy mindenfajta irénia
idegen ett6l az elGaddstdl. Példaként
Billy Flynn belépdijét idézziik, amelynek
sordn az ligyvédet a koriilotte rajongod
nék levetk8ztetik. A szdm koreogrifid-
janak legf6bb szervezG szempontja az,
hogy az elsének levetett kabdt hajtoki-
jaba tett mikrofon végig a szinész szdja
elétt maradjon. Am ezt a technikai
kényszert nem villalja fel a rendezd, in-
kabb arra torekszik, hogy minél kevésbé
legyen feltiing, észrevehetS a kényszere-
dett tinc indoka.

A pécsi elGaddsban a bortonjelleg
szabja meg a diszletet. A teret mélység-
ben el6re-hiatra kocsizo, |(“pcsf_':s diszlet-
elemmel lehet szlkiteni és tigitani, ez
egyben a szintén az operettek, illetve a
reviik viligabél ismerGs belépGkre ad le-
het&séget. Itt a mikrofonok egyrészt a
szinpad kozépvonaliban mélységben,
masrészt a szinpad elGterében kézépen
és kétoldalt vannak, azaz csak néhdny
kitiintetett pontra koncentrilodik a j-
ték, és meglehetdsen nagy holt terek ke-
letkeznek a szinpadon.

Abbél, hogy az elbadés fészereplGiévé
a Pécsi Balettet tették, szdimos megoldat-
lansag kovetkezik. A tincosok jdtsszdk
ugyanis a kisebb szerepeket, s6t mint ko-
rus éneklik is a szimokat. Ez egyfeldl
felszabaditja az egyiittest (mdr-mdr a fe-
gyelmezetlenség szintjéig), mdsrészt he-
lyenként mikedveld szintlivé teszia pro-
dukciét. Teljesen érthets, hogy azok,
akik dltaldban ecsak a tinc eszkozeivel fe-
jezhetik ki magukat, most hogy énckel-
hetnek, szoveget mondhatnak, prozai
szinhdzi kovetelmények szerint figurat
teremthetnek, megmimorosodnak a le-
hetfségtél, és igyekeznek kiélni magu-
kat. Am sem prozai, sem énekes teljesit-
ményiik nem mérheté a tobbi szereplié-
hez, rdaddsul tincos mivoltukban is joval
alatta maradnak megszokott szintjiknek.
Ehhez azonban a fantdzidtlan és rutin-
elemekbdl Gsszedllitott
jocskdn hozzdjirul |

Az egészre az nyomja rd a bélyegét,
hogy ténylegesen nem volt a produkcid-
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A Chicago Pécsett (Fiisti Molnar Eva és Wagner Jézsef) (MTI-foté)

nak rendezdje. Bar a koreogrifus-rende-
26 To6th Sandor mellett tarsrendez6i mi-
néségben Molndr Gdl Péter is jegyzi az
el6addst, valdjdban a koncepcié hidnya
jellemzi a bemutatot. Jo és kevésbé jo
—olykor eréltetett - dtletek viszik elére az
eladast, olyan otletek példaul, mint hogy
az ujsdgirok legegyénitettebb figurdjar,
Mary Sunshine-t férfival jitszatjdk. Ez
onmagdban még elmenne, ém amikor a
targyalisjelenetben annak bizonyitdsira,
hogy a litszat olykor csal, ledll az el6adis
csak azért, mert a Maryt jitszo szinész-
nek végig kell gyalogolni a szinpadon,
hogy ahhoz a ponthoz érjen, ahol a zsi-
nérpadlisrol lelogd kampéval a pardka-
jat leemelik, az 6tlet visszdjira fordul és
az egész elbadis ellen dolgozik.
Mindkét elGaddsra leginkdbb az jellem-
z6, hogy szétvilik a jiték, a tinc és az
ének, ez utobbi kettd csak ondlld zart-
szdmként szélal-jelenik meg. Kaposvi-
rott viszont nemcsak
szervesen beépiilnek a jatékba, hanem a
zeneianyag gyakran alifestGie, szinezGje,
ellenpontozdja lesz a jatéknak. Drama-
turgiai stiritéssel él a rendezd, amikor a
mashol 6ndll6 szamként eladott dalokat
példiul megszakitja, és a strofak kozor
jitszat olyan epizodokat, amelyek meg-
el6zik vagy kovetik a dalokat. Eziltal
tobb dimenzi6jiva vilik a dal is, a jaték
is. Ascherndl az ligyvéd és az Ujsdgirdk
hada egyenranglian fontossd vilik a két
gyilkosndvel. Ezt egyrészt azzal éri el,
hogy a tomeg nem tomeg mivoltdban
van jelen, hanem minden egyes tagja
egyénitett figuraként hangsilyos, mis-
részt az ugyvédet nem bonvivdannal jat-
szatja, hanem azzal az Eperjes Kdrollyal,
aki sokkal inkabb idézi Bicska Maxit,
mint Edvin grofot. A Keldusoperdra valo
hivatkozds nem véletlen, néhany kritikus
mir utalt arra, hogy Ascher darabmeg-

a zenés szamok

kozelitése magin viseli a brechti szelle-
met, s ez kétségtelen. Mig a pesti és a pé-
csi el6adds egy az egyben viszonyul a
darabhoz, addig Ascher hatirozott td-
volsagtartassal szemléli a torténetet. El-
idegenit, ha ugy tetszik, s elidegenitésé-
nek legf6bb eszkoze az irdnia, Mikdzben
rendkiviil erds dramai pillanatokat hoz
létre (példdul az indité képben), egy gesz-
tussal, egy kitekintéssel lehet
cgyetlen szereplé vagy az egész korus
megmozduldsa — azonnal figyelmeztet is:
néz6, nem feledkezhetsz bele a jatékbal

Ugyanez vonatkozik a mdsutt szenti-
mentilisra hangolt dalokra is, akdr a két
asszony, akdr Roxi fériének, Amos Hart-
nak a szdmdra. Ez utobbi kilénben j6
példa arra, hogy a hirom eléadis szinészi
megkozelitését megvildgitsuk. Pesten a
legjobb operetthagyominyokbol épitkez-
ve adja elé az ugynevezett Celofan-dalt
a szinész (Hadies Ldszlé vagy Mucsi
Sindor), a néz6téren természetesen el6-
keriilnek a zsebkendGk hallva a kisember
panaszit arrol, senki sem veszi észre Ot,
nem veszik emberszimba. Ugyanezt a
dalt Pécsett a fiatal Vajek Robert ugy
énekli el, hogy a hatds pontosan meg-

ami

egyezik az operettszinhdzival, de mivel
G ezt a stilust nem beszéli azon a fokon,
mint joval idGsebb pesti kollégdi, ndla
illandéan érezni az eszk6zok tudatos al-
kalmazdsit. Ezzel a legpregninsabban
fejezi ki az elGadds lényegét: az érzelmes-
ség mogiil mindig el6bukkan valami ha-
missig is. Kaposvirott Koltai Rébert
Amosa egydltalin nem sajndlja magat,
inkdbb dacos, emiatt a kozonség sem tud
meghatodni a szdmon.

Ugyancsak 6l lemérhetd az eldadasok
kiilonbsége a2 Morton mama é a Konfe-
ranszié figurdjdnak értelmezésében. Mor-
ton mama a ndi borton feligyelGje, aki-
nek személyén keresztiil a gengszteriz-
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Billy Flynn (Harsényi Frigyes) az Operettszinhdzban

felvétele)

musnak mint sajitos szorakozta-
toipari happeningnek a természete a leg

inkdbb kifejezhetd, Am a figurdnak ¢z a

egy

sajatossdga csak a kaposviri eladdsban
teremt6dott meg. Sem Kishonti 1ldiké,
illetve Haldsz Aranka Pesten, sem Péter
Gizi Pécsett nem tudott ellendllni a sze-
repben meglevd direkt komikus hatdsok
nak, és a figura mélyebb értelmezésével
ad6és maradt. Kaposvirott Lézir Kati
jatékdban egy kapo és egy kuplerdjosnd
vondsai keveredtek, s amikor egy ilyen
alak humorizil, az vérfagyaszto.

A Konferanszié¢ a darab legproblemati-
kusabb szerepe, hiszen csak az epizodok
atkotése a funkcidja, s ahogy erre szin-

tén utalt egynémely kritikus, a Kabaré

sikeres figurdjdnak rutinszerti dtemelé-
sével keriilt ebbe a darabba. A pesti és a
pécsi elbadds nem is tudott mit kezdeni
ezzel a szereppel. Az Operettszinhdzban
Kojak-parodidnak fogtik fel,
funkciotlanul. Pécsett

teljesen
B:ir’-.'ml\' Frigyes
eleginsan és rezigndltan pusztin csak
konferdl, jelezve, ehhez neki, a szereplé-
nek és a szinésznek semmi koze. (De
legalibb érteni a szévegét, ami a tobbiek
r6l nem mindig mondhaté ell) Kapos-
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virott Lukdts Andor az el6adds egyik f6-
szereplojévé tette a Konferansziét, még-
hozza ugy, hn:_‘;y ezaltal a kd]‘nﬂusl] jarék
hirompdélusiva valt. Lukdts képviselte
leginkdbb azt az elidegenité hangsilyt,
amely értelmezi a szinpadon litottakat,
Mindig mis alakban, mds jelmezben jele-
nik meg, szbvegel nemcsak bejelentések,
hanem kommentdrok is. Egyszerre van
kiviil és beliil a jdtékban.

Vdgiil szolni kell a n61 i‘('iszu'cpl(]l\' réil.
Galambos Erzsi és Felfoldi Aniké min-
dent tud, ami ehhez a miifajhoz sziiksé-
ges, igényesebb és koncepcidzusabb ren
dezés esetén nyilvin nem elégedtek volna
meg Ok sem a hatdsos, am kevéssé felka-
vard jutalomjitékkal, (Nem titok, Fel-
foldi Aniké a rangidds a hirom Velmit
jatsz6 szinészn kozil. De mig Viri Eva
meg sem mozdul, Bdsti Juli végigtincol-
ja, addig Felfoldi akrobataelemekkel is
telettizdeli a hajdani varietészamot be-
mutatd dalt. S utdna kifulladds nélkiil
természetesen tud megszolalnil) Fisti
Molnir Eva és Viri Eva egyenl6tlen
kettGse alapvetéen meghatirozza a da
rab hangsulyeltolédisait, A kezdd Fiisti
Molndr sem hangban, sem jitékban nem
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és Billy Flynn (Eperjes Kdroly) Kaposvarott (MTI-fotd)

tud felnéni a feladathoz, s ez Ghatatlanul
azzal jar, hogy a rutinos Viri Eva folébe
nd, ami viszont ellentmond a darabnak.
Ez nem elsGsorban a szinészn6k hibdja,
hanem a szereposztis, a rendez6i odafi-
gyelés hidnydnak kovetkezménye. Ka-
posvirott Csikdnyi Eszter és Bdsti Juli
prozai szinészekként teremtették meg a
rendezd6i koncepcionak tokéletesen meg-
felelé figurajukat. Bésti Juli kemény, egy
kicsit tragikusra formdlt Velméja mellett
Csikinyi Roxija a szerepjitszist hang-
sulyozza, ezzel is erfsitve a rendezéi
megkozelités alapelvét. A prozai szinész
hangstlyozisa a  figuramegkozelités
komplexitdsira utal, és semmiképpen
nem a szinésznGk zenei felkésziiltségét
mindsiti. :
Ha egyid6ben tobb szinhdz jtssza
ugyanazt a darabot, az szinte kikéveteli
az Osszehasonlitdst, dam ugyanakkor min-
den osszchasonlitas egy kicsit igazsigta-
lan 1s. Hiszen minden szinhdz mds ko-
rilmények, igények, célok alapjin dol-
gozza fel ugyanazt a darabot, tehdt alig
Osszehasonlithatok a produkcidk. Arrol
nem is beszélve, hogy az Gsszehasonlitis
sordn feltételezziik, hogy Osszemérhetd



mindségek kertilnek egymds mellé, hol-
ott err6l nagyon gyakran nem beszélhe-
tink. Esetiinkben is ez a helyzet: még ha
figyelembe is vessziik a szinhdzak eltéré
jellegét, tsszehasonlithatatlan minGségek
kertilnek itt kozos nevezdre, A kaposviri
el6adis nemcsak egy lehetséges autenti-
kus szinpadradllitdst jelent, hanem a da-
rab érvényét is kiteljesiti. Mig a pesti és a
pécsi elbadds még a tisztes szinrevitel
problémiival sem tudott maradékralanul
megbirkozni. Igy teljes a magyar Chica-
2okrol alkotott kép.

Fred Ebb-Bob Fosse~Joln Kander: Chicago
( Fovdrosi Operettszinbdz)

Forditotta: Prekop Gabriclla. A verseket
forditotta: G. Dénes Gyorgy. Rendezte: Se-
regi Laszlo. Disgler: Csanyi Arpad m. v.
Jelmez : Wieber Mariann m. v. Koreogrifia:
Bogir Richard. Jdtékmester : Hegediis Liszlo.
Karigazgaté : Ronai Pal. Karmester : Maklary
Laszld m. v.

Szereplik: Galambos Erzsi, Felfoldi Ani-
kd, Harsinyi Frigyes, Hadics Laszlo-Mu-
csi Sdndor, Kishonti Ildik6-Halisz Aranka,
Medgyesi Miria, Varga Tibor, Csongridi
Kata, Udvarias Katalin, Megyeri Miria,
Ardinyi Adrienn, Kapeller Anasztizia, Hen-
kel éyu[a, Timiar Kati-Nagy Annamiria,
Borzsonyi Mihdly, Ladinyi Arpad, Tauz
Lajos, Csanaki Jozsef, Magashdzy Istvan,
Horvith Dezsd, Richter Kiroly, Mati
Gyorgy, Fogarasi Endre, Papp Komél,
Gyiirki Géza.

( péesi Nemzeti Szinbdz)
Versek: Bﬁtgiktfilﬁ. Diszlet: Menczel
Roébert m, v, Jelmez: Schiffer Judit m. v.
Masgk: Léka Liszlo. A koreogrdfus asszisz-
tense: Uhrik Dora, Vegényel: Hirsch Bence
és Papp Zoltin. Tdrsrendezd: Molnir Gil
Péter. Koreogrdfus-rendezd: Toth Sindor.
Szerepldk: Bariny Frigyes, Fasti Molnir
va, Viri Eva, Mester Istvin-Harmath
Albert, Vajek Robert, Péter Gizi, Wagner
Jozsef, Kraszno6i Klara, Hogye Zsuzsa, Ta-
mas Gyongyi, Uhrik Déra, Unger Pilma,
Solymos Pil, Koronczay Liszld, Zar-
noczay Gizella, Melis Gdbor, N. Szabd
Sindor, Kormendy Liszlo, Bauer Jozsef,
Domijin Miria, Kuli Ferenc, Majoros Ist-
van,

(kaposviri Csiky Gergely Szinhdz)
Versek: Egtol‘l i Istvin, Disgles: Dondth
Péter, Jelmez: Szakics Gydrgyi m. v. Ko-
reogrdfus: Geszler Gyorgy m. v. Karmester:
Hevesi Andris. Rendezte: Ascher Tamds

m. v,
Szereplik: Eperjes Kiroly, Basti Juli,
Csdkanyi Eszter, Koltai Robert, Nagy Aniko,
Lizir Kati, Siminy Andrea, Tarjin Gyo6r-
gyi, Tornyai Magda, Poginy Judit, Czakd
Klira, Lukits Andor, Balik Margit, Cselé-
nyi Nora, Kristof Kata, Ricz Kati, Tapodi
Gabriella, Toth Eleonora, Géz Istvin, Bal
Jozsef, Dani Lajos, Hunyadkiirti Gyorgy,
Kamondy Imre, Karitsony Tamis, Guttin
Andrds, Kisvirday Gyula, Serf Egyed,
ifj. Somlé Ferenc, Stettner Ottd, Krum

m.
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